
6MM BR REMINGTON INSTANT INDICATOR - REDDING INSTANT
INDICATOR/6MM BR

The Redding 6mm BR Remington Instant Indicator is a precision made tool that
allows a hand loader to quickly compare headspace and bullet seating depth
within .001". The Instant Indicator leprovides an extremely quick method for
comparing bullets, seating depths, fired cases, sized cases, trim lengths and
loaded ammunition for uniformity. Easily perform any of the following tasks: Sort
bullets for uniformity Sort cases fired in two or more rifles Sort sized cases for
uniformity Set up sizing die correctly Compare sized cases to fired cases to
determine the amount of headspace Check uniformity of shoulder bump Check
bullet seating depth uniformity Sort loaded ammunition for uniformity Determine
when cases need trimming Check trim length uniformity Supplied with one bore
diameter bushing, surface contactor, shoulder contactor, headspace gauge and
complete instructions Dial Indicator Included.

Attributes

Name: REDDING INSTANT INDICATOR/6MM BR
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007155
Mfr. No.: 17317
Cartridge: 6 mm Rem BR (Benchrest)
Delivery weight: 0.404kg
UPC: 611760173172

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweguide für den Redding 6mm BR
Remington Instant Indicator

Einführung
Danke, dass du dich für den Redding 6mm BR Remington Instant Indicator entschieden hast. Dieses präzise
Werkzeug wurde entwickelt, um Handladern zu helfen, den optimalen Kopfspiel und die Geschoss Sitztiefe zu
erreichen. Bitte lies diesen Sicherheitshinweguide sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du den Instant Indicator sicher verwendest. Befolge alle
Anweisungen, um Risiken im Zusammenhang mit dem Werkzeug zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufmitteilungen informiert, die das Produkt betreffen könnten.
Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Updates.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, überprüfe die Einhaltung der
Sicherheitsanforderungen durch den Verkäufer.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen. Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die EUbasierte Kontaktinformation, die dir von
deinem Einzelhändler bereitgestellt wird.
Schnelle Warnungen: Sei dir über Updates zu unsicheren Produkten durch das Safety GateSystem bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Alle Anweisungen lesen: Lies vor der Verwendung des Instant Indicators alle beiliegenden Anweisungen
sorgfältig durch.
Werkzeug inspizieren: Überprüfe den Instant Indicator vor jeder Verwendung auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um. Vermeide es, es fallen zu lassen oder
unsachgemäß zu behandeln, da dies die Präzision beeinträchtigen kann.
Verwendung in einer sicheren Umgebung: Stelle sicher, dass du dich in einem gut beleuchteten, sauberen
Bereich befindest, während du das Werkzeug benutzt, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung: Verwende Schutzbrille und geeignete Handschuhe beim Umgang mit
Munition und während des Ladevorgangs.
Von Kindern fernhalten: Bewahre das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf,
um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Einrichtung:

Entferne den Instant Indicator aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass alle Komponenten (BohrdurchmesserBushing, Oberflächenkontaktor,
Schulterkontaktor, Kopfspielmessgerät und Dial Indicator) enthalten sind.

Verwendung des Werkzeugs:

Geschosse sortieren: Verwende den Instant Indicator, um Geschosse auf Einheitlichkeit zu
vergleichen.
Hülsen sortieren: Sortiere abgefeuerte Hülsen aus zwei oder mehr Gewehren, um Konsistenz
sicherzustellen.
Matrizen korrekt einstellen: Stelle die Matrize korrekt mit dem Werkzeug ein, um optimale Leistung zu
erzielen.
Kopfspiel messen: Vergleiche die bearbeiteten Hülsen mit den abgefeuerten Hülsen, um das
Kopfspiel genau zu bestimmen.
Sitztiefe überprüfen: Verwende das Werkzeug, um die Einheitlichkeit der Geschoss Sitztiefe zu
überprüfen.
Hülsen kürzen: Bestimme, wann Hülsen gekürzt werden müssen, und überprüfe die Einheitlichkeit der
Schnittlängen.
Geladene Munition überprüfen: Stelle sicher, dass die geladene Munition einheitlich ist, indem du
den Instant Indicator verwendest.

Wartung:

Halte den Instant Indicator nach jeder Verwendung sauber und frei von Ablagerungen.
Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Instant Indicator und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im Haushaltsmüll. Nutze stattdessen ausgewiesene Recycling oder
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Redding 6mm BR Remington Instant Indicators wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel Spaß bei der Verwendung deines Redding
Instant Indicators für präzises und effizientes Handladen.
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Safety Instruction Guide for the Redding 6mm BR
Remington Instant Indicator

Introduction
Thank you for choosing the Redding 6mm BR Remington Instant Indicator. This precision tool is designed to assist
hand loaders in achieving optimal headspace and bullet seating depth. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure safe use of the Instant Indicator. Follow all instructions to minimize risks
associated with the tool.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices that may affect the product. Check the EU Safety
Gate platform regularly for updates.
Online Shopping: If purchased online, verify the seller's compliance with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals. This product is
not intended for use by those under the age of 18.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact information provided by your
retailer.
Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the Instant Indicator, read all accompanying instructions carefully.
Inspect the Tool: Check the Instant Indicator for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Handle the tool with care. Avoid dropping or mishandling it, as this may affect its precision.
Use in a Safe Environment: Ensure you are in a welllit, clean area while using the tool to avoid accidents.
Wear Appropriate Safety Gear: Use safety glasses and appropriate gloves while handling ammunition and
during the loading process.
Keep Away from Children: Store the tool out of reach of children and pets to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Remove the Instant Indicator from its packaging.
Ensure that all components (bore diameter bushing, surface contactor, shoulder contactor, headspace
gauge, and dial indicator) are included.

Using the Tool:

Sorting Bullets: Use the Instant Indicator to compare bullets for uniformity.
Sorting Cases: Sort fired cases from two or more rifles to ensure consistency.
Sizing Die Setup: Set up the sizing die correctly using the tool to achieve optimal performance.
Headspace Measurement: Compare sized cases to fired cases to determine headspace accurately.
Checking Depths: Use the tool to check bullet seating depth uniformity.
Trimming Cases: Determine when cases need trimming and check trim length uniformity.
Loading Ammunition: Ensure loaded ammunition is uniform by using the Instant Indicator.

Maintenance:

Keep the Instant Indicator clean and free from debris after each use.
Store the tool in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the Instant Indicator and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in household waste. Instead, use designated recycling or disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding 6mm BR Remington Instant Indicator, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Redding Instant Indicator for precise and
efficient hand loading.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Indicador
Instantáneo Redding 6mm BR Remington

Introducción
Gracias por elegir el Indicador Instantáneo Redding 6mm BR Remington. Esta herramienta de precisión está
diseñada para ayudar a los recargadores a lograr un headspace óptimo y una profundidad de asiento adecuada
para las balas. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro
y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el Indicador Instantáneo de manera segura. Sigue todas las
instrucciones para minimizar los riesgos asociados con la herramienta.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall que pueda afectar al producto.
Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si compraste el producto en línea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas
vulnerables. Este producto no está destinado para su uso por personas menores de 18 años.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
basada en la UE proporcionada por tu minorista.
Alertas Rápidas: Estate al tanto de las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema de
Seguridad.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Lee Todas las Instrucciones: Antes de usar el Indicador Instantáneo, lee todas las instrucciones que lo
acompañan con atención.
Inspecciona la Herramienta: Revisa el Indicador Instantáneo en busca de signos de daño o desgaste antes
de cada uso. No lo uses si está dañado.
Manejo Apropiado: Maneja la herramienta con cuidado. Evita dejarla caer o manipularla de manera
inadecuada, ya que esto puede afectar su precisión.
Usa en un Entorno Seguro: Asegúrate de estar en un área bien iluminada y limpia mientras usas la
herramienta para evitar accidentes.
Usa Equipo de Seguridad Apropiado: Utiliza gafas de seguridad y guantes apropiados mientras manipulas
munición y durante el proceso de recarga.
Mantén Alejado a los Niños: Guarda la herramienta fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir
accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Configuración:

Retira el Indicador Instantáneo de su empaque.
Asegúrate de que todos los componentes (casquillo de diámetro de cañón, contactor de superficie,
contactor de hombro, medidor de headspace e indicador de dial) estén incluidos.

Uso de la Herramienta:

Clasificación de Balas: Utiliza el Indicador Instantáneo para comparar balas por uniformidad.
Clasificación de Cartuchos: Clasifica cartuchos disparados de dos o más rifles para asegurar
consistencia.
Configuración del Die de Dimensionado: Configura correctamente el die de dimensionado usando la
herramienta para lograr un rendimiento óptimo.
Medición de Headspace: Compara cartuchos dimensionados con cartuchos disparados para
determinar el headspace con precisión.
Verificación de Profundidades: Usa la herramienta para verificar la uniformidad de la profundidad de
asiento de la bala.
Recorte de Cartuchos: Determina cuándo los cartuchos necesitan recorte y verifica la uniformidad de
la longitud de recorte.
Carga de Munición: Asegúrate de que la munición cargada sea uniforme utilizando el Indicador
Instantáneo.

Mantenimiento:

Mantén el Indicador Instantáneo limpio y libre de residuos después de cada uso.
Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Indicador Instantáneo y cualquier material de empaque de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones designadas de reciclaje
o eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Indicador Instantáneo Redding 6mm BR Remington, consulta
la información de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu Indicador Instantáneo Redding para una
recarga precisa y eficiente.



Guide de Sécurité pour l'Indicateur Instantané
Redding 6mm BR Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi l'indicateur instantané Redding 6mm BR Remington. Cet outil de précision est conçu pour aider
les rechargeurs à atteindre un espace de tête et une profondeur de siège de balle optimaux. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours d'utiliser l'indicateur instantané en toute sécurité. Suivez toutes
les instructions pour minimiser les risques associés à l'outil.
Rappels Améliorés : Restez informé des avis de rappel pouvant affecter le produit. Vérifiez régulièrement la
plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, vérifiez la conformité du vendeur aux exigences de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables. Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
basées dans l'UE fournies par votre détaillant.
Alertes Rapides : Soyez conscient des mises à jour sur les produits dangereux via le système de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation

Lire Toutes les Instructions : Avant d'utiliser l'indicateur instantané, lisez attentivement toutes les
instructions accompagnantes.
Inspecter l'Outil : Vérifiez l'indicateur instantané pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Manipulation Appropriée : Manipulez l'outil avec soin. Évitez de le faire tomber ou de le manipuler de
manière inappropriée, car cela pourrait affecter sa précision.
Utiliser dans un Environnement Sûr : Assurezvous d'être dans un endroit bien éclairé et propre pendant
l'utilisation de l'outil pour éviter les accidents.
Porter un Équipement de Sécurité Approprié : Utilisez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors
de la manipulation des munitions et pendant le processus de chargement.
Tenir Éloigné des Enfants : Rangez l'outil hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour
éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Configuration :

Retirez l'indicateur instantané de son emballage.
Assurezvous que tous les composants (bushing de diamètre de canon, contacteur de surface,
contacteur de shoulder, gauge d'espace de tête et indicateur à cadran) sont inclus.

Utilisation de l'Outil :

Triage des Balles : Utilisez l'indicateur instantané pour comparer les balles pour l'uniformité.
Triage des Étuis : Triez les étuis tirés de deux ou plusieurs carabines pour assurer la cohérence.
Configuration du Die de Calibrage : Configurez correctement le die de calibrage à l'aide de l'outil
pour obtenir des performances optimales.
Mesure de l'Espace de Tête : Comparez les étuis calibrés aux étuis tirés pour déterminer l'espace de
tête avec précision.
Vérification des Profondeurs : Utilisez l'outil pour vérifier l'uniformité de la profondeur de siège de la
balle.
Découpe des Étuis : Déterminez quand les étuis doivent être découpés et vérifiez l'uniformité de la
longueur de découpe.
Chargement des Munitions : Assurezvous que les munitions chargées sont uniformes en utilisant
l'indicateur instantané.

Entretien :

Gardez l'indicateur instantané propre et exempt de débris après chaque utilisation.
Rangez l'outil dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'indicateur instantané et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers. Utilisez plutôt des installations de recyclage ou d'élimination
désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'indicateur instantané Redding 6mm BR Remington, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre indicateur instantané Redding pour un
chargement précis et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore
Istantaneo Redding 6mm BR Remington

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Indicatore Istantaneo Redding 6mm BR Remington. Questo strumento di precisione è
progettato per assistere i ricaricatori nel raggiungere un headspace ottimale e una profondità di seduta del proiettile.
Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare in modo sicuro l'Indicatore Istantaneo. Segui tutte le
istruzioni per ridurre al minimo i rischi associati allo strumento.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo che potrebbero riguardare il prodotto.
Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, verifica che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di persone di età inferiore ai 18 anni.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
basate nell'UE fornite dal tuo rivenditore.
Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Leggi Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare l'Indicatore Istantaneo, leggi attentamente tutte le istruzioni
allegate.
Ispeziona lo Strumento: Controlla l'Indicatore Istantaneo per eventuali segni di danni o usura prima di ogni
utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Maneggiamento Corretto: Maneggia lo strumento con cura. Evita di farlo cadere o di maneggiarlo in modo
non corretto, poiché ciò potrebbe influire sulla sua precisione.
Utilizza in un Ambiente Sicuro: Assicurati di trovarti in un'area ben illuminata e pulita mentre utilizzi lo
strumento per evitare incidenti.
Indossa Equipaggiamento di Sicurezza Appropriato: Usa occhiali di sicurezza e guanti adeguati mentre
maneggi munizioni e durante il processo di ricarica.
Tieni Lontano dai Bambini: Conserva lo strumento fuori dalla portata di bambini e animali domestici per
prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Rimuovi l'Indicatore Istantaneo dalla sua confezione.
Assicurati che tutti i componenti (bush del diametro del foro, contattore di superficie, contattore del
spigolo, calibro di headspace e indicatore a quadrante) siano inclusi.

Utilizzo dello Strumento:

Ordinamento dei Proiettili: Usa l'Indicatore Istantaneo per confrontare i proiettili per uniformità.
Ordinamento dei Casi: Ordina i casi sparati da due o più fucili per garantire coerenza.
Impostazione del Die di Dimensionamento: Imposta correttamente il die di dimensionamento
utilizzando lo strumento per ottenere prestazioni ottimali.
Misurazione dell'Headspace: Confronta i casi dimensionati con i casi sparati per determinare con
precisione l'headspace.
Controllo delle Profondità: Usa lo strumento per controllare l'uniformità della profondità di seduta del
proiettile.
Taglio dei Casi: Determina quando i casi necessitano di essere tagliati e controlla l'uniformità della
lunghezza di taglio.
Caricamento delle Munizioni: Assicurati che le munizioni caricate siano uniformi utilizzando
l'Indicatore Istantaneo.

Manutenzione:

Tieni l'Indicatore Istantaneo pulito e libero da detriti dopo ogni utilizzo.
Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'Indicatore Istantaneo e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Invece, utilizza strutture designate per il riciclaggio o lo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'Indicatore Istantaneo Redding 6mm BR Remington, fai
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi l'uso del tuo Indicatore Istantaneo Redding per
una ricarica precisa ed efficiente.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika
Natychmiastowego Redding 6mm BR Remington

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika natychmiastowego Redding 6mm BR Remington. To precyzyjne narzędzie zostało
zaprojektowane, aby pomóc ręcznym ładowaczom w osiągnięciu optymalnego luzu i głębokości osadzenia pocisku.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne użytkowanie wskaźnika natychmiastowego.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, aby zminimalizować ryzyko związane z narzędziem.
Wzmocnione wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach, które mogą dotyczyć
produktu. Regularnie sprawdzaj platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji.
Zakupy online: Jeśli zakupiono w Internecie, zweryfikuj zgodność sprzedawcy z wymaganiami
bezpieczeństwa.
Specjalne skupienie na konsumentach: Przechowuj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych. Produkt
ten nie jest przeznaczony dla osób poniżej 18 roku życia.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy aktualizacji dotyczących niebezpiecznych produktów za
pośrednictwem systemu Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Przeczytaj wszystkie instrukcje: Przed użyciem wskaźnika natychmiastowego dokładnie przeczytaj
wszystkie załączone instrukcje.
Inspekcja narzędzia: Sprawdź wskaźnik natychmiastowy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Odpowiednie obchodzenie się: Obsługuj narzędzie ostrożnie. Unikaj upuszczania lub niewłaściwego
obchodzenia się z nim, ponieważ może to wpłynąć na jego precyzję.
Używanie w bezpiecznym środowisku: Upewnij się, że pracujesz w dobrze oświetlonym, czystym miejscu
podczas korzystania z narzędzia, aby uniknąć wypadków.
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochronnego: Używaj okularów ochronnych i odpowiednich rękawic
podczas obsługi amunicji i procesu ładowania.
Trzymanie z dala od dzieci: Przechowuj narzędzie z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec
wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Konfiguracja:

Wyjmij wskaźnik natychmiastowy z opakowania.
Upewnij się, że wszystkie komponenty (wkładka o średnicy przewodu, stykowe narzędzie pomiarowe,
stykowe narzędzie ramienia, wskaźnik luzu oraz wskaźnik zegarowy) są dołączone.

Używanie narzędzia:

Sortowanie pocisków: Użyj wskaźnika natychmiastowego do porównania pocisków pod kątem
jednorodności.
Sortowanie łusek: Sortuj wystrzelone łuski z dwóch lub więcej karabinów, aby zapewnić spójność.
Ustawienie die do formowania: Prawidłowo ustaw die do formowania, korzystając z narzędzia, aby
osiągnąć optymalną wydajność.
Pomiar luzu: Porównaj łuski po formowaniu z wystrzelonymi łuskami, aby dokładnie określić luz.
Sprawdzanie głębokości: Użyj narzędzia do sprawdzenia jednorodności głębokości osadzenia
pocisku.
Przycinanie łusek: Określ, kiedy łuski wymagają przycięcia, i sprawdź jednorodność długości
przycięcia.
Ładowanie amunicji: Upewnij się, że załadowana amunicja jest jednorodna, korzystając z wskaźnika
natychmiastowego.

Konserwacja:

Po każdym użyciu utrzymuj wskaźnik natychmiastowy w czystości i wolny od zanieczyszczeń.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używane.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wskaźnik natychmiastowy oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia w odpadach domowych. Zamiast tego korzystaj z wyznaczonych obiektów do
recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wskaźnika natychmiastowego Redding 6mm BR
Remington, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się korzystaniem z wskaźnika natychmiastowego
Redding dla precyzyjnego i efektywnego ładowania ręcznego.



Turvallisuusohjeet Redding 6mm BR Remington
Instant Indicatorille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 6mm BR Remington Instant Indicatorin. Tämä tarkkuustyökalu on suunniteltu auttamaan
käsilataajia saavuttamaan optimaalinen päätila ja luodin istutus syvyys. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina Instant Indicatorin turvallinen käyttö. Noudata kaikkia ohjeita vähentääksesi
työkalun käyttöön liittyviä riskejä.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetotiedotteista. Tarkista EU:n
Safety Gate alustalta säännöllisesti päivityksiä.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista myyjän noudattavan turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa. Tämä
tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä viittaa jälleenmyyjäsi antamiin
EUpohjaisiin yhteystietoihin.
Nopeat hälytykset: Ole tietoinen päivityksistä vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Lue kaikki ohjeet: Ennen Instant Indicatorin käyttöä lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti.
Tarkista työkalu: Tarkista Instant Indicator ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä,
jos työkalu on vaurioitunut.
Oikea käsittely: Käsittele työkalua varovasti. Vältä sen pudottamista tai väärinkäyttöä, sillä se voi vaikuttaa
sen tarkkuuteen.
Käytä turvallisessa ympäristössä: Varmista, että olet hyvin valaistussa ja puhtaassa ympäristössä työtä
tehdessäsi, jotta onnettomuudet vältetään.
Käytä asianmukaista suojavarustusta: Käytä suojalaseja ja sopivia käsineitä käsitellessäsi ammuksia ja
latausprosessin aikana.
Pidä poissa lasten ulottuvilta: Säilytä työkalu lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa onnettomuuksien
estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet
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Asennus:

Poista Instant Indicator pakkauksestaan.
Varmista, että kaikki komponentit (bore diameter bushing, surface contactor, shoulder contactor,
headspace gauge ja dial indicator) ovat mukana.

Työkalun käyttö:

Luotien lajittelu: Käytä Instant Indicatoria vertaillaksesi luoteja tasalaatuisuuden varmistamiseksi.
Hylsyjen lajittelu: Lajittele ammuttuja hylsyjä kahdesta tai useammasta kivääristä varmistaaksesi
johdonmukaisuuden.
Kokoamisdiesetin asennus: Asenna kokoamisdiesetti oikein työkalun avulla optimaalisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Päätilan mittaus: Vertaile koottuja hylsyjä ammuttuihin hylsyihin määrittääksesi päätilan tarkasti.
Syvyyksien tarkistaminen: Käytä työkalua tarkistaaksesi luodin istutus syvyyksien tasalaatuisuus.
Hylsyjen lyhentäminen: Määritä, milloin hylsyjä on tarpeen lyhentää ja tarkista leikkauspituuden
tasalaatuisuus.
Ammusten lataaminen: Varmista, että ladattu ammuksia on tasalaatuista käyttämällä Instant
Indicatoria.

Huolto:

Pidä Instant Indicator puhtaana ja vapaana roskista jokaisen käytön jälkeen.
Säilytä työkalu turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä Instant Indicator ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkalua kotitalousjätteiden joukossa. Käytä sen sijaan määrättyjä kierrätys tai hävittämislaitoksia.

Lisätietoja
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka liittyvät Redding 6mm BR Remington Instant Indicatoriin, viittaa
jälleenmyyjäsi tai valmistajasi antamiin yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Redding Instant Indicatorin käytöstä tarkassa ja
tehokkaassa käsilatauksessa.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding 6mm BR
Remington Instant Indicator

Introduktion
Tack för att du valt Redding 6mm BR Remington Instant Indicator. Detta precisionsverktyg är utformat för att hjälpa
handladdare att uppnå optimal huvudutrymme och kuldjup. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Se alltid till att använda Instant Indicator på ett säkert sätt. Följ alla instruktioner för att
minimera riskerna som är förknippade med verktyget.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden som kan påverka
produkten. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet för uppdateringar.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, verifiera att säljaren följer säkerhetskrav.
Särskilt konsumentfokus: Håll verktyget utom räckhåll för barn och utsatta individer. Denna produkt är inte
avsedd för användning av personer under 18 år.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till den EUbaserade kontaktinformation som
tillhandahålls av din återförsäljare.
Snabba varningar: Var medveten om uppdateringar om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Läs alla instruktioner: Innan du använder Instant Indicator, läs noggrant alla medföljande instruktioner.
Inspektera verktyget: Kontrollera Instant Indicator för eventuella tecken på skador eller slitage före varje
användning. Använd inte om det är skadat.
Korrekt hantering: Hantera verktyget med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla det, eftersom detta kan
påverka dess precision.
Använd i en säker miljö: Se till att du befinner dig i ett väl upplyst och rent område när du använder verktyget
för att undvika olyckor.
Bär lämplig skyddsutrustning: Använd skyddsglasögon och lämpliga handskar när du hanterar ammunition
och under laddningsprocessen.
Håll borta från barn: Förvara verktyget utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning
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Installation:

Ta bort Instant Indicator från förpackningen.
Kontrollera att alla komponenter (borrdiameterbussning, ytkontakt, axelkontakt, huvudutrymmemätare
och dial indicator) ingår.

Använda verktyget:

Sortera kulor: Använd Instant Indicator för att jämföra kulor för enhetlighet.
Sortera hylsor: Sortera avfyrade hylsor från två eller flera gevär för att säkerställa konsekvens.
Inställning av storleksverktyg: Ställ in storleksverktyget korrekt med hjälp av verktyget för att uppnå
optimal prestanda.
Mätning av huvudutrymme: Jämför storleksanpassade hylsor med avfyrade hylsor för att exakt
bestämma huvudutrymmet.
Kontroll av djup: Använd verktyget för att kontrollera enhetlighet i kuldjup.
Trimning av hylsor: Bestäm när hylsor behöver trimmas och kontrollera enhetlighet i trimlängd.
Laddning av ammunition: Säkerställ att laddad ammunition är enhetlig genom att använda Instant
Indicator.

Underhåll:

Håll Instant Indicator ren och fri från skräp efter varje användning.
Förvara verktyget på en säker och torr plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort Instant Indicator och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte verktyget i hushållsavfall. Använd istället avsedda återvinnings eller avfallsanläggningar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding 6mm BR Remington Instant Indicator, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda din Redding Instant Indicator för precis
och effektiv handladdning.



Pokyny k bezpečnosti pro Redding 6mm BR
Remington Instant Indicator

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding 6mm BR Remington Instant Indicator. Tento precizní nástroj je navržen tak, aby
pomáhal nabíječům dosáhnout optimální hloubky usazení projektilu a hloubky hlavy. Před použitím tohoto produktu
si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Vždy zajistěte bezpečné používání Instant Indicator. Dodržujte všechny pokyny,
abyste minimalizovali rizika spojená s tímto nástrojem.
Zvýšené stažení: Sledujte jakékoli oznámení o stažení, která se mohou týkat produktu. Pravidelně kontrolujte
platformu EU Safety Gate pro novinky.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ověřte, zda prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob. Tento produkt
není určen pro osoby mladší 18 let.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté vaším prodejcem.
Rychlé upozornění: Buďte informováni o novinkách o nebezpečných produktech prostřednictvím systému
Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Přečtěte si všechny pokyny: Před použitím Instant Indicator si pečlivě přečtěte všechny přiložené pokyny.
Zkontrolujte nástroj: Před každým použitím zkontrolujte Instant Indicator na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Správné zacházení: S nástrojem zacházejte opatrně. Vyvarujte se pádu nebo nesprávného zacházení,
protože to může ovlivnit jeho přesnost.
Používejte v bezpečném prostředí: Zajistěte, aby jste byli v dobře osvětlené a čisté oblasti při používání
nástroje, abyste se vyhnuli nehodám.
Noste vhodné ochranné vybavení: Používejte ochranné brýle a vhodné rukavice při manipulaci s municí a
během procesu nabíjení.
Držte mimo dosah dětí: Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a domácích mazlíčků, abyste předešli
nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití
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Nastavení:

Vyjměte Instant Indicator z obalu.
Ujistěte se, že jsou zahrnuty všechny komponenty (bushing průměru vývrtu, povrchový kontaktor,
ramenní kontaktor, měřič hloubky a dial indicator).

Použití nástroje:

Třídění projektilů: Použijte Instant Indicator k porovnání projektilů pro uniformitu.
Třídění nábojnic: Třiďte vystřelené nábojnice z dvou nebo více pušek pro zajištění konzistence.
Nastavení lisovacího die: Správně nastavte lisovací die pomocí nástroje pro optimální výkon.
Měření hloubky: Porovnejte upravené nábojnice s vystřelenými nábojnicemi pro přesné určení
hloubky.
Kontrola hloubek: Použijte nástroj k ověření uniformity hloubky usazení projektilu.
Trimming nábojnic: Určete, kdy je třeba nábojnice trimovat a zkontrolujte uniformitu délky trimování.
Nabití munice: Zajistěte, aby nabité náboje byly uniformní pomocí Instant Indicator.

Údržba:

Udržujte Instant Indicator čistý a bez nečistot po každém použití.
Uchovávejte nástroj na bezpečném, suchém místě, když není v použití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Instant Indicator a všechny obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nepatříte nástroj do domácího odpadu. Místo toho použijte určené recyklační nebo likvidační zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Redding 6mm BR Remington Instant Indicator se prosím obraťte na
kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vašeho Redding Instant Indicator
pro přesné a efektivní nabíjení.


